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Manual de usuario de 1394 (Fire Wire)

1.0 ¢Qué es| EEE 1394

El estandar 1394 fue definido y sigue siendo mantenido por €l Institute of Electrical and
Electronics Engineers, Inc. (IEEE). La tecnologi a permite conexiones de ata velocidad entre
equipos y dispositivos relacionados y ayuda a la conexion entre € ordenador y otro equipo
electronico. La tecnologia es flexible, facil de utilizar y ofrece un gran ancho de banda a un
reducido coste.

Con productos y sistemas compatibles con 1394, los usuarios pueden transferir videos o
iméagenes fijas desde una cAmara o videocamara a una impresora, PC o equipo de television de
formarépiday sn dafio paralaimagen.

2.0 Caracteristicasde 1394

El estdndar 1394 es un bus de serie de altavel ocidad disefiado para ofrecer unaaltavelocidad de
transferencia a un reducido coste con la reducida latencia necesaria por un bus de periférico o
como sistema de seguridad para un bus paralelo tradicional. Entre sus caracteri sticas
principaes estan:

#& Altaveocidad. Actuamente admite velocidades de 100, 200 y 400 megabits por segundo
(Mbps).

#5&5 Soporte sincronico. Asignacion determinada de ancho de banda lo garantiza para
aplicaciones sensibles a tiempo, como por gjemplo video a tiempo real, que resultari an
dafiadas por e denso tréfico del bus.

#& Topologi a flexible. Los dispositivos pueden enlazarse en flor y no es necesaria ninguna
supervision del bus centrd.

#& Soporte de conexion en caliente. El bus se reconfigura automati camente cada vez que se
anade un Nuevo nodo, lo que significa que el usuario no tiene que configurar la ID del
nodo o |os esquemas de terminacion Unica

#& Alimentacion por cable. Los periféricos de coste reducido pueden alimentarse
directamente desde € cable 1394, por 1o que no es necesaria un fuente de alimentacion
dedicada.

=z Estédndar |EEE abierto. La adopcion de IEEE ha incrementado la aceptacion del
esandar en laindudria

=& Rendimiento 6ptimo. Cada conexién de cable puede ser de hasta 4,5 metros de larga lo
gue arroja una distancia total de cable de 72 metros.

&& Dispositivos 1394 finales. Las interfaces IEEE 1394 se han introducido en una gran
variedad de dispositivos, incluyendo camaras de PC, Vi deo camaras DV, grabadoras DV,
camaras de fotos digitales, unidades de disco duro de ata velocidad, unidades de
DVD-ROM, TV digita, escaneres e impresoras.

3.0 Requisitosde sistema de PC

1. Un PC con base Pentium (recomendado) con un zécao PCI disponible.

2. Windows 98/SE  W/indows ME  W/indows 2000 y Windows XP.

3. Cuaquier dispositivo 1394 que cumpla con una de las especificaciones 1394-1995 o0 1394.a
y no utilicemasde 1,5 A.



4.0 Informacion técnica

Salida Conexion plana X3 1394 R/A

Sistema oper ativo Windows 98 SE, Windows ME o Windows 2000

Bus deCosnérxiee i nterfaz de capa PHY de 3 puer:t
Velocidad maxima de transferencia de 400 Mbps (50 MB/seg. Max)

63 conexiones de periférico o de equipo de (4 6 6 contactos)

Prot AAdoni be tr ansf eobneinccaisa®yi dasssdnactros si ncr
Admite gplicaciones criticas atiempo red (video digitd)

Admite gplicaciones que no son de tiempo red (impresoras, escaners)

5.0 Instalacion del hardware

Paraingdar latarjeta 1394, siga este procedimiento.

1. Asegurese de que € equipo esta apagado.

2. Obtenga acceso d interior del PC.

3. Introduzca latarjeta 1394 en un zécao PCI vacio.

4. Introduzca la tarjeta suave pero firmemente en e z6calo y compruebe que todos |os contactos
asentan correctamente en la conexion.

5. Ajuste los tornillos del soporte para asegurar latarjetad chasis.

6. Vuelvaacolocar lacubiertadel PC.

6.0 Instalacion del softwar e
= & Windows XP

Cuando conecta latarjetaa sistema, Windows XP detectara la agregacion de nuevo hardware e
instalard los archivos necesarios. Tras unos instantes, podra utilizar € hardware. Puede
comprobar su tarjeta 1394 desde “Inicio! OMi PC (Haga clic con el botén derecho del
raton) ! OPropiedades! OHardware! @Administrador de dispositivos”.

L Device Manager

File  Action View Help

&
TRV TXP-RD:
+ _J Compuker
+|ag Disk drives
4]

jj Display adapters

+ i DVDICD-ROM drives

+-i= Floppy disk controllers

+] _ﬁ Floppy disk drives

+-i= IDE ATAJATART controllers

—|-&s IEEE 1394 Bus host controllsrs
&g VWIA OHCI Comnpliant IEEE 1394 Host Controller

+-2m Kevboards

+ J Mice and other painting devices

-5 Monitars

—|- B8 Metwork adapters
B8 1394 Net Adapter

+- & Ports (COM & LPT)

+ ﬂ Processors

+-€= SCSI and RAID controllers

+-8), Sound, video and game contrallers

+- oy System devices

+ é Universal Serial Bus controllers




=z = Windows 2000

Cuando conecte latarjetaa su sistema, Windows 2000 detectara la adicion de nuevo hardware e
instalara los archivos necesarios. Tras unos instantes, podra utilizar e hardware. Puede
comprobar su tarjeta 1394 desde “Inicio! OMi PC (Haga clic con € boton derecho del

raton) ! OPropiedades! OHardware! @Administrador de dispositivos”.
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& & Windows Millennium

Cuando conecte la tarjeta a su sistema, Windows Millennium detectara la adicion de nuevo
hardware e instalara los archivos necesarios. El sistema se reiniciara permitiéndole utilizar €
hardwaretras el reinicio. Puede comprobar latarjeta1394 en 11Ol nicio>Mi PC (Hagaclic con
€l botén derecho dd raton) >Propiedades>Administrador de dispositivos!!L.
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= = \WMindows 98/SE

1. Windows 98/SE detectara laadicion
de nuevo hardwarey mostrara

sguiente mensge

The rewd maches ko e drears b
PC] OHO Coreplsnt [EEE 12580 Howl Costolar

A daraca dren £ o 1okwas progrn Hl nakes s
Fuyieas devos posk

3. Introduzca el CD de instalacion de
Windows 98/SE en la unidad de
CD-ROM. Select “CD-ROM drive’
and click Next.
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2. Hagadlicen Siguiente. Windows
comenzara a buscar un controlador.
Aparecerd d siguiente mensgje:
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4. Windows buscard € controlador

apropiado en el CD y creara una lista
con € resultado. Tras identificar el
controlador correcto, haga clic en
“Siguiente”  para comenzar la
ingtalacion del controlador.
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5. La instalacion se completara 6. Trasreiniciar el equipo, haga cli en

cuando aparezca en pantalla el la ficha Administrador de
siguiente cuadro de didlogo. Haga dispositivos en Propiedades de
clicen Terminar para completar sistema, donde accedera mediante el
la instalacion. Se le pedird que Panel de control de Windows.
reinicie € equipo. Deber4 aparecer una entrada del
controlador que ha instalado bgjo el
W Handwave Wizond elemento Controlador bus 1394. Si
g TR EEL LA b no aparece el controlador, vuelva al
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El CD de instalacion para Windows 98/SE incluye el controlador VIA 1394 OHCI, por lo que
no sera necesario un CD o disquete de instalacion. Tras completar lainstalacion y reiniciar €
equipo, podra conectar los digpositivos 1394/FireWire a él.

La primera vez que conecte un dispositivo 1394 en uno de los puertos de tarjeta de host, se le
pedira que introduzca el CD de instalacion de Windows 98/SE. Sin embargo, este CD, no sera
necesario para afiadir dispositivos 1394 adicionales. Estos deberan aparecer automaticamente
en d Administrador de dispositivos una vez |os haya conectado.

7.0 Utilizacion delatarjeta

Este capitulo, trata algunos puntos sobre la utilizacion de la tarjeta una vez instalada en su
equipo.

Conexion de dispositivos

Existen dos maneras de conectar dispositivos 1394/FireWire a la tarjeta host. Los dispositivos
pueden conectarse en serie, en una*“ formacién flor” o mediante un repetidor conectado a uno de
los puertos de la tarjeta.



Cableado 1394

El estdndar 1394 tiene unalongitud maxima de cable de conexion de 4,5 metros (15 pies). Esto
sgnifica que esla distancia maxima entre los dispositivos.

Si necesita conectar dos dispositivos con una separacion de méas de 4,5 metros, puede utilizar un
repetidor para extender lalongitud del cable entre los dispositivos.

Tipos de cable

Existen dos tipos de cable 1394/FireWire. Un tipo, 6-contactos a 6-contactos, suministra
energia a dispositivo a que se conecta. El otro tipo es 6-contactos a 4-contactos, para
dispositivos con fuente de alimentacion propia y que no necesitan energia del bus
13%/FireWire.

Si conecta dispositivos en una formacién de flor y algin dispositivo necesita alimentacion
desde el cable, todo el cableado debe ser 6 contactos a6 contactos. Si utiliza un repetidor, puede
utilizar cualquierade los dos tipos.

Consideraciones de alimentacion

El bus 1394/FireWire proporciona una alimentacion eléctrica limitada mediante los cables de
conexion, tal y como se menciona anteriormente. Algunos dispositivos dispondran de sus
propias Fuentes de alimentacion. Otros dispositivos pueden necesitar mas potencia de la
disponible en € busy pueden recibirla de un repetidor aimentado.

Asegurese de comprobar los requisitos de alimentacion de los dispositivos que desee utilizar
antes de conectarlos. Consulte la documentacion del dispositivo para obtener esta informacion
y las ingtrucciones de conexion.

8.0 Resolucion de problemas

1. P: ¢Por qué no puede detectarse la tarjeta 1394?
R: Introduzca firmemente la tarjeta 1394 en un zécalo PCI.

2. P: ¢Por qué no se hainstalado correctamente |a tarjeta 1394?
R: IEEE 1394 solo es aceptado por Windows 98 Segunda edicién, Windows ME, Windows
2000 y Windows XP o una version pogterior. Actuadice su sstema.

3. P: ¢Por qué no se detecta el dispositivo | EEE 1394 (Fire Wire) conectado?

R: Conecte el cable FireWire correctamente. Instale el controlador suministrado con el
dispositivo FireWire. Consulte también e manual de instrucciones proporcionado con €
dispositivo. Puede que algunas aplicaciones de software necesiten DirectX 8.1 para
ofrecer un rendimiento éptimo con los dispositivos FiréWire.

4. P: ¢Por qué no se obtiene ninguna imagen desde la camara en e software de vi deo?
R: Conecte correctamente € cable FireWire alacamaray latarjeta 1394. Enciendalacamara
antes de iniciar € software de vi deo. Seleccione la camara en el software de video y
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seleccione la configuracion necesaria.

5. P: ¢Por qué no se obtiene sonido desde la camara en e software de vi deo?
R: Conecte la salida de sonido de la camara ala conexion “LINE IN” de la tarjeta de sonido.



